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defenderse y atacar : resulto pues que casi fodos
fueron muertos 6 prisioneros, mientras que los sol-
dados, batiéndose en retirada ¥y por compaiiias,
entraron en la eiudad sin haber perdido ningun
hombre, en tanto que los vecinos habian tenido
cien muertos, doscientos hLeridos y trescientos pri-
sioneros.

Resulté de esta aventura, suscifarse un deseon-
tento general entre los de la ciudad y los soldados,
pues, pretendian haberlos abandonado ¢én esta oca-
sion.

Asi es que, tanto por esto como para salvar sus
intereses particulares, sus hijos y esposas, determi-
naron entablar conferencias secretas con el duque
Carlos, prometiéndole, si este les garantizaba sus
bienes y sus vidas, que una noche abririan las puertas
de la cindad para que entrasen las tropas Francesas,
¥ que prenderian al conde de Montfort en su mismo
castillo,

Estas ofertas eran muy ventajosas al duque de
Normandia, para que las rehusase. Fueron acorda-
das en el momento; y al prefijado dia, los Franeeses
encontraron la puerta abierta, marcharon derechos
al palacio, y antes que el conde de Montfort pudiese
siquiera pensar en defenderse, lo aprisionaron ¥ con-
dujeron al campamento, y entraron en la ciudad,
0 COmO enemigos, sino como amigos, pues asi lo
habian prometida,

Carlos de Blois puso buena gnarnicion en Nantes,
¥ se volvié 4 Paris con su prisionero, el conde de
Montfort, el cual fué encerrado en la torre del Lou-
vre como reo de traicion y deslealtad,

UN ARROIO IMPRUDENTE

Mientras que estos acontecimientos temian Ilugar
en Nantes y Paris 4 fines de diciembre de 134,
Eduardo, que sabia que las hostilidades habian em-
pezado entre Bretafia y Francia, se preparaba 4 en-
viar, segun lo habia prometido, tropas & su vasallo;
pero Juan de Neufville llegé una mafiana de New-
castle, del cual, como hemos dicho, era g()l)t'l'llij.dlljl‘,
d decir al rey que en aquellos momentos se ocupara
de sus negocios, anfes de pensar siquiera en inter-
venir en los ajenos.

Ya hemos dicho como el rey David habia hecho
su llamamiento, y como eada cual se habia apresu-
rado & contestar, fuera por amor & él, fuera por odio
4 la Inglaterra : el resultado fué, que su ejército fué
reclutado en el instante con mas de sesenta y cinco
mil hombres y tres mil caballos, David Bruce, des-
pues de haber reconquistado todo su reino, penetré

ﬁ!"lﬁw' \
f
Hh
q"i !
|

i
[




266 LA CONDESA DE SALISBURY

en ¢l de Inglaterra, y dejando 4 su izquierda el cas-
tillo de Roxbourg y la cindad de Berwick, donde es-
taba encerrado Eduardo Balliol, su competidor al
irono de Escocia, vino 4 acamparse ante la fortaleza
de Newcastle, 4 orillas-del Tyne.

Esta expedicion no empezé bajo felices presagios;
porque la noche misma en que el rey David habia
llegado, una tropa de los sitiados sali6 por una
poterna, penetrd hasta la mitad del campo escocés,
y sorprendiendo al conde de Murray en su mismo
lecho, le condujeron prisionero 4 la fortaleza.
Este Murray era un valiente caballero, que habia
heredado de su padre, regente durante la menor
edad de David, un amor poderoso y fiel 4 su pais
ydsu rey. La mafiana siguiente, David ordené el
asalto; pero despues de dos horas de un encar-
nizado combate, y con gran pérdida de los suyos,
tuvo que retirarse con el resto, y. se dirigio hicia
Durham.

Apenas Juan de Neufwille vio retirarse 4 los ene-
migos, mont6 en uno de sus mejores alazanes, y &
los cinco dizs lego & Chertsey, donde se hallaba &
la sazon el rey de Inglaterra. El reéy, en el momento,
determiné una guinta, que comprendia d todos los

Ingleses desde la edad de quinee afios hasta los se-

senta cumplidos.

Empero, queriendo juzgar por si mismo de las
fuerzas y de los proyectos de la, armada enemiga.
partié de Northumberland y se dirigié 4 Berwick.
Apenas llegé, supo que Durham habia sido tomado
por asalto, y que todes sus habitantes habian sido
degollados, hasta los monjes, las mujeres y los nifios,
los cuales habian side quemados en una iglesia,
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donde se habian refagiado para busear un asilo.

La llegada del rey & Berwick fué suficiente para
determinar & David Bruce & retirarse 4 las fron-
teras de Escocia: vaded el Tweed, y como se aproxi-
mase la noche, mandé hacer alto y establecigsu
campamento 4 poca distancia del castillo de Warek,
en el cual la bella Alicia de Grafton esperaba la
vuelta de su marido, prisionéro de guerra en el
Chatelet de Paris.

La fortaleza de Warck bien merecia este nombre,
porque rodeada de sélidas murallas y elevados tor-
reones, se hallaba defendida por nuestro antiguo co-
nocido Guillermo de Montaigu y por unos cien guer-
reros tan valientes y leales como su eapitan.

El jéven gobernador escogi6 cuarenta guerreros
bien montados y bien armados, y acometié la reta-
guardia de la armada escocesa al pasar por un desfi-
ladero, le mat6 doscientos hombres y le robé ciento
veinte caballos cargados de alhajas de plata y oro;
los gritos de los heridos y el ruido de las armas
cruzé por todo el ejército y llegd hasta Guillermo
Douglds, que mandaba la vangunardia. La serpiente,
4 la enal habian mordido en la cola, volvig su
cabeza para devorar la pequefia tropa; pero esta
estaba ya en el castillo con sus prisioneros y su
botin.

Douglas corrié hicia las murallas y empezd 4
combatir 4 los que las defendian. Los caballeros de
Suecia y de Noruega, los principes de Horcades y
Hebrides, viendo' empezado el combate, vinieron &
sodorrer 4 los sitiadores; en fin, el mismo Dayid
Bruce, con el resto del ejército, vino 4 mezelarse en
el combate : este fué largo y sangriento. El eastillo
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:
estaba atacado y defendido vigorosamente. Los dos
Guillermos hacian maravillas,

Por dltimo, el rey, viendo que sin méquinas de
guerra no adelantarian nada, y que los mas valien-
tes de sus soldados habian ya perecido al pié de las
murallas, mandé cesar este asalto improvisado. Pero
Guillermo Douglas estaba tan empefiado en el com-
bate, que tuvo David que prometerle no se alejarian
del eastillo, sin haberlo destruido antes y haber re-
cogido el botin que les habian robado.

Al momento, los sitiadores se retiraron & un tiro
de piedra del :astillo, y empezaron sus preparativos.
Unaparte del ejército empez6 4 tirdr sus lineas, 4 le-
vantar las tiendas, y 4 preparar los arietes y demds
instrumentos de guerra que debian servir para el
agalto del dia signiente, mientras que la otra se ocu-
paba en preparar los ranchos.

Tal era la escena que pasaba 4 poca distancia del
castillo de Warck, escena de vida y de enimacion
que preludiaba, sime es permitido expresarme asi
otra escena de carniceria y de muerte,

De tiempo en tiempo, de aquel espacio sombrio se
elevaban y hendian los aires gritos prolongados,
quejidos de muerte y sonidos inarticnlados, que pa-
recian no pertenecer 4 personas de este mundo,
sino 4 fantasmas aterradores que se destacaban de
los abismos... escena terrible que hacia estremecer
sobre las murallas 4 ios mas bravos centinelas.

Entonces, una flecha inflamada atravesaba el aire
como una exhalacion, ¢ iba 4 sepultarse todo entera
en la tierra, iluminando por un momento con su fa-
tidico resplandor aquel campo de muerte y extermi-
nio. El objeto de los siliados, al repetir de cuarto en
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cuarto de hora esta maniobra, era impedir 4 los del
campamento el venir 4 socorrer & los heridos, y 4
estos el reunirse 4 los del campo; porque si 4 la luz
de estas improvisadas antorchas los guerreros veian
dirigirse un hombre sobre la fiinebre explanada, en
el momento caia atravesado por la flecha de los ar-
queros Ingleses; entonces el infeliz que habia que-
rido reunir sus tiltimos esfuerzos para escapar de la
muerte, caia herido por un nuevo golpe, encon-
trando la guadafia destructora, cuando habia so-
fiado siquiera en un segundo de vida. Las mas ve-
ces, eomo esta luz temblorosa daba por sus vacila~
ciones apariencias de vida & los cuerpos imébiles-
una nueva flecha hendia el espacio, y venia 4 sepul-
farse en el corazon inanimado de un cadiver.

Asi era, como lo hemos dicho, asi era el espectds
culo aterrador que presentaba aquella noche som-
bria; y sin embargo, apoyado en la puerta de en-
trada de la plataforma del castillo de Warck, un
hombre velaba armado de punta en blanco, sin que
pareciese recibiera ninguna impresion de la escena
que pasaba ante él; estaba de tal modo absorto en
sus.pensamientos, que no se apercibi6é que una mu-
jer, que en la ligereza de sus pasos se hubiera to-
mado por una sombra, habia subido 4 la plata-
forma por una escalera secreta y se habia aproxi-
mado 4 él.

No obstante, luego que llegé 4 la distancia de al-
gunos pasos, ella se detuvo vacilando, y apoyan-
dose contra el muro, se quedd inmovil.

Ya hacia algunos instantes que ella estaba en esta
posicion, cuando el grito de alerfa se dejo oir en el
ala opuesta del castillo, y siguiendo de centinela en
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centinela, llegé hasta el jéven, que volviéndose para
contestar 4 su vez, distinguid aquella mujer blanca,
inmavil y silenciosa como una estalua. Entonces, ¢l
grito empezado se apagé en sus labios, bizo un mo-
vimiento para aproximarse 4 ella, pero se detuvo al
punto por un sentimiento que un observador su-
perficial hubiera conocido que era respeto. En éste
momento, el centinela viendo que su grito no habia
sido contestado, lo profirié con'mas fuerza, por se-
gunda vez; el joven parecié entonces hacer un es-
fuerzo sobre si mismo, y con una voz en la cual era
facil reconocer una alteracion sensible, repitio el
grito nocturo y vigilante, que se fué alejando y per-
diendo en ¢l sepuleral silencio dela noche.

— Bien, mi gobernador, dijo entonces con dulee
voz la blanca aparicivn; ya veo que cumplis bien
vuestro deber, y que estamos por ahora seguros
No obstante, en un prineipio llegué 4 dudar de vues
{ra vigilancia, porque llegné hasta aqui y no me ha
biais oido, ni tampoco sentisteis el ruido de mis pa
S08.

— Es verdad, sefiora, es imperdonable en mi el
que nooshaya sentido; pero esas huestes escocesas,
que ante mi vista se hallan, me tienen, 4la verdad,
muy pensativo, porque reflexiono en un asalto, y
temo por...

— ¢ Y porqué, confinué la jéven sonriende, por-
qué, mi querido. sohrino, no habeis asistido 4 la
cena con que he obsequiado 4 nuestros valientes

- capitanes? me parece que tendriais un buen apetito,
& causa del ejercicio que hoy habeis hecho.

— No he asistido, porque no he querido confiar

4 nadie la vigilancia del noble depésito que me ha
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sido encargado... ;hubiera estado yo tranguilo un

“solo instante, si no hubiera estado aqui?

— Yo ereo mas bien, Guillermo, continué la con-
desa, que haceis penitencia para expiar el impru-
dente arrojo que nos ha proporcionado este sitio, Si
¢ste es el verdadero motivo para que nos abando-
neis, yo os relevo de vuestro castigo y osperdone.
No obstante, seguidme al consejo, donde hace falta
viestra experiencia y vuestro voto.

— 14l consejo!

— 8i, he reunido un consejo para deliberar...

— {Qué? exclamé Guillermo con arder, espero
que no se fratard de rendirse, y que no olvidardn
que yo soy el duefio' de este castillo, mientras que
el conde de Salishury no me releve de mi destino.

=~ (Buen Dios! ; quién os habla de capitulacion,
sefior goberrador? tranquilizaos, nadie se ocupa de
eso; pero ¢ontad bien esa multitud de guerreros que
nos rodea, ved los terribles preparativos en que se
ocupan, despues, contad nuestros soldados y exami-
nad naestros medios de defensa... Guillermo, seria
una imprudencia que contiramos con nosoiros so-
los.

— Y habra bastante, con laayuda de Dios, sefiora,
respondio Guillermo con orgullo; y yo ereo que dos
0 tres asaltos como el de hoy seran bastante para
haeer perder & nuestros enemigos, por mas nume-
I'0s0s que sean, no solamente la esperanza de tomar-
nos, sino que tendrian que huir vergonzosamente,
Ahora poéo me deciais que contase los soldados que
nos eercan; pues, {ratad de contar vos los muertos.

En efecto, una flecha inflamada acababa de partir
de las murallas, ¥ habia ido 4 clavarse en medio
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del campo de batalla, lleno de cadiveres y heridos,

Alicia sigui6 con la vista el metéoro guerrero que
esclareci6 la esplanada por algunos segundos,

Ella vi6 entonces 4 un hombre que iba de caddver
en cddaver, como si tratase de reconocer alguno; en
fin, arrodillése junto & uno de ellos y le levanté la
cabeza. En el mismo instante un silbido atravess ol
espacio; oydse un grito, el hombre se puso en pié
eomo para huir, pero cay6é exdnime al momento so-
bre el caddver que habia venido 4 buscar; despues
se extinguié la luz, todo se envolvié en el tenebroso
caos, algunos quejidos partieron de entre las tinie-
blas... despues, todo volvié al normal y sepuleral si-
lencio que antes existiera,

Guillermo sintié en este momento que la condesa
vacilante se apoy6 en su brazo, y ¢l mismo temblé &
su vez, porque al través de su férrea armadura, aque-
lla mano lo habia abrasado : Alicia, temblorosa sobre
sus rodillas, estuvo préxima 4 caer... Guillermo la
sostuvo.

— | Oh! murmuré la jéven pasando la mano por
su frente, | cudn terrible es un campo de bata-
lla! Durante el dia no intimida tanto. Bien sabeis
cudn decidida y animosa he estado; pues bien, todos
esos hombres que he visto caer en medio del roido y
de la carniceria, todos esos gritos de muerte que he
escuchado, no han conmovido tan dolorosamente mi
Corazon, como la caida de ese infortunado que bus-
caba el cadiver de un padre, de un hijo, 6 de un
amigo, para rendirle los santos deberes de la sepul-
tura. [ Oh! eseuchad, escuchad, 400 ois aun gemi-
dos sordos y plafiideros?

— Es verdad, sefiora, respondié Guillermo ; mu-
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¢hos de los que habian caido en ese lecho sangriento,
que vos acabais de enfrever, aun no habian espirado
¥y ahora acaban de morir. Son guerreros, y asi de-
ben acabar.

— 8i, es verdad, el guerrero debe acabar en me-
dio del ruido de la batalla, 4 la vista de sus compa-
fieros de armas, al sonido de los instrumentos be-

licos que anuncian el combate, asi debe acabar;

pero morir lenta y dolorosamente lejos de todas las
personas de su afecto, en una noche tan oscura
que no se distingue ni los' mas proximos objetos;
morir mordiendo y maldiciendo una tierra extran .
jera, empapada con su sangre... joh! esa es Ia
muerte del parricida, del hereje, del condenado!...
|0h! Guillermo, me estremezco, tiemblo, pierdo el
valor..,

— ¢Qué quereis decir? exclamé Guillermo con
ealma.

— ¢ No habeis oido contar las atrocidades cometi-
das en Durham? ;No habeis oido decir que todo ha
sido devorado sin piedad por esos harbaros Escoce-
ses, todo hombres, ancianos, nifios ¥ mujeres?

— Pero vos 1o lemais semejante C0sa, para que
lleguen hasta vos, sefiora, es Preciso que pasen an-
tes sobre mi caddver.,

— 8i, lo sé, Guillermo, contestd tranquilamente
Alicia; pero ¢ y despues?... Fl castillo podra ser asal-
tado, & viltima hora quizé me falte el valor para ase-
sinarme, porque soy mujer, y por consiguiente
tengo el corazon y el brazo débil ante 1a muerte,

— Pues bien, exclamé Guillermo, entonces yo seré
el que... pero miserable, ¢qué voy & decir? perdo-
nad, sefiora, estoy loco.
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— Gracias Guillermo, dijo Alicia tendiendo su
blaneca mano al joven gobernador; mi pvns:uniu_-utg
ha despertado el vuestro, esta bien, yano temo ni
por mi honor ni por mi vida. :

— ;0h ! sefiora vuestra vida, vuesiro honor, esmi
existencia y mi honra.

— 8i, y cuando me volvais & mi marido, sino viva
como me entregdé a vos, me volveréis 4 1o menos
muerta... pero con honor... Pero, Guillermo, esto
0o seria sino en un extremo, y aun tenemos un me-
dio.

— ;Cual? :

— Dicen que el rey esti en Berwick reorgani-
zando el ejército.

— jComol

— S§i, y Berwick no dista de aqui sino pocas ho-
ras de camino. '

— 1Y qué! ;vais & pedir socorro vos misma &
Cduardoe? dijo Guillermo palideciendo.

— Y estoy segura de que me lo concederd al mo-
mento.

— 10h! ;Dios Santo!

— 1Dudais !...

— No lo dude, ;pero lo recibiréis en este castillo,
sefiora?

— ¢No es mi rey, mi duefio; no es el soberano,
al cual mi marido ha jurado fe y lealtad?

— 10h! si.

— Y si nos socorre y nos salva en la aflictiva oca-
gion en que nos encontramos... entonces tendrd de-
recho & mi reconocimiento.

— Y & vuestro amor, murmuré Guillermo cu-
briéndose la cara con su guantelete.
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— {Caballero ! dijo la condesa con fria dignidad,

— jOh! perdon, perdon, sefiora, pero ignorais
es0, porque siempre cubre un velo 4 la virtud... mas
81 hubiéseis segnido como yo sus miradas cuando se
han fijado sobre vos, si hubisseis estudiado el sonido
de su voz, cuando os ha hablado, si 1o hubidrais visto
sonrojarse y-palidecer, cuando se ha aproximado &
vos, si bubiérais estado despierta cierta noche, cuando
4 vuestro lado yo velaba, johi entonces no duda-
riais que ese hombre 0s ama; y ese hombre es el
rey.

— ¢Qué me importa, dijo Alicia, que el amor in-
sensaio que yo ingpire parta de un rey 6 de un ple-
beyo? Yo amo demasiado & mi noble esposo para
estar segura que ninguna seduccion me hara faltar
4 la fidelidad que Ie he jurado; ¥ por mas cierta que
esté yo de mi belleza, nunea la créo tanta como para
Inspirar una pasion que salga fuera de los limites del
deber. Asi pues, Guillermo, si este solo es el mo-
tivo que teneis para desechar el medio que os he pro-
puesto, no veo ninguna razon para que lo abando-
nemos ; y si, os suplico que busqueis entre los habi-
tantes de este castillo uno valiente y decidido que
quiera atravesar el campo escocés y llevarle un
pliego al rey de Inglaterra.

— Yo conozco uno, sefiora, que morird gustoso
solo por obedeceros , respondi6 tristemente Gui-
llermo ; volveos 4 la sala del consejo, escribid vues-
tros pliegos, y dentro de un euarto de hora el men-
sajero estar4 pronto.

La condesa estrechd la mano de Guillermo en agra-
decimiento, y se alej6 ligera como habia venido.

Guillermo la sigui6 con log ojos hasta que la per-
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did de vista. Entonces llamé 4 un escudero con euys
vigilancia podia contar, lo puso en su puesto, y se
alejé lanzando un profundo suspio.

La condesa habia vuelto al consejo, en el que se
extendieéron los pliegos que se habian de dirigir al
rey. Alicia acababa de firmarlos, cuando entré Gui-
llermo de Montaigu.

El poco tiempo que habia trascurrido, le habia sido
suficiente para mudarse de vestido; en vez de sn
férrea armadura, llevaba un justillo azul y negro
como el de los arqueros, un p:mi:ilﬂn rayado de los
mismos colores y una gorra de terciopelo negro. En
cuanto 4 sus armas, consistian tan splo en un corvo
euchillo, un arco de tejoy un carcaj lleno de fle-
chas.

Aproximoése 4 la condesa, ¢é inclindndose ante ella,
le dijo :

— JSefiora, estin listos esos pliegos?

— ;0né significa esto? exclamaron los caballeros

del consejo; g s0is vos tal vez el mensajero?

— Befiores, contestd Guillermo, tengo tan gran
confianza en vuestro valor y en vuestra lealtad, que
& vosotros dejo la defensa del castillo. En cuanto &
mi, he querido aventurar esta empresa, porque
tengo un presentimiento de que ha de ser feliz, y an-
tes que capituleis, me he de hallar en esos llanos con
las tropas del rey, poniendo en fuga las huestes es-
‘eocesas.

Los caballeros aplandieron esta resolucion; la
condesa tendi6 los despachos & Guillermo, que doblé
una rodilla para recibirlos.

— Yo rogaré por vos, dijo Alicia.

— Dios me conceda la gracia de morir durante
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vuestras preces, porque estoy seguro de subir al
cielo. ‘

En este momento el reloj del castillo di6 la hora,
Y se oyeron los alertas de los centinelas de muralla
en muralla, de'torreon en torreon.

— Media noche! exelamé Guillermo, que habia
contado cada campanada del reloj : no hay que per-
der ni un segundo.

Y sali6 de la sala del conssjo con todala velocidad
de su vigorosa juventud.




PELIGROS SOBRE PELIGROS

Guillermo se hizo abrir una poterna del castillo, y
enteramente solo, atravesé el campo de batalla sin
accidente alguno.

La noche estaba sombria y lluviosa, y por consi-
guiente favorable 4 su proyecto, y como el agua que
caia & torrentes retenia 4 los Escoceses en sus tien-
das, ignorante de si podria salir con tanta ielicidad
eomo habia entrado, orientdse antes de penetrar mas
adelante, y se dirigi6 hdcia la izquierda, donde de-
bia encontrar las margenes del Tweed, pensando con
razon que si era descubierto este rio tan candaloso
y tan impetuoso en sus aguas le ofrecia un medio de
salvacion, peligroso si se quiere, pero no obstante
posible,

Al cabo de cien pasos, poco mas, andados por la
orilla, crey6 oir algun ruido, y se detuvo & escuchar

LA CONDESA DE SALISBURY a0

-
con la atencion de un hombre cuya vida depende ds
la finura de sus sentidos. En efecto, una patrulla de
soldados 4 caballo se aproximaba por sn lado, si-
guiendo como ¢l las orillas del Tweed. Echarse hicia
la derecha era perder la probabilidad de salvacion
que se habia procurado, hizo pues por deslizarse en-
tre las altas yerbas que cubrian la ribera, ¥ agar-
rdndose 4 las ramas de las adelfas, se encontré oculto
entre el intérvalo céneavo que existe entre la orilla
Y ¢l agua que se deslizaba 4 sus piés; alli el rui-
do del torrente cnbrié un instante el de los hom-
bres, y en un principio creyé haberse engafiado,
pero pronto los relinchos de los caballos le pro-
baron lo contrario, Algunos segundos ‘le;pnus; co-
menz6 & escuchar el eco de las voees y 4 poder co-
ger algunas palabras de la conversacion. Guillermo
s asegurd de que su euchillo estaba pronto 4 salir
de la vaina ; ensegnida miré al agua, y vié que mo
tenia mas que soltar las ramas donde estaba agar-
rado para caer en el rio, Satisfecho’de que pﬁdia
combatir 6 huir, segun la urgeneia, presté de nuevo
su atencion- al ruido de voces que se aproximaba
eada VezZ mas.

— ¢ Y vos ereeis, capitan, decia uno de ellos, que
d causa de esta infernal noche, las maquinas de
asalio no estardn fistas hasta mafiana 4 latarde?

— Asi es, monsefior, eomo me lo ha afirmado el
capitan de los obreros.

— {Voto & brios! pues mira, Gregorio, mafiana
por la mafiana'irds con un heraldo al pié del casti-
llo, arrojards dsus murallas mi guantelete v desafia-
ras 4 Guillermo de Montaigu, para que en nombre
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de Dips y de su dama salga 4 romper una lanza con
uillermo Dounglas.

— Cumpliré vuestra voluntad, monsefior.

En este momento la ronda nocturna, mandada por
Douglas, habia llegado al mismo sitio donde estaba
Guillermo oculto, de modo que Donglas, extendiendo
su espada, hubiera tocado 4 aquel que peusaim'desa-
fiar al dia siguiente y al que creia tan lejos du.m; em-
pero esta vez el animal demostré la superioridad de
sus sentidos & los del jinete, porque al pasar ante
Guillermo, el caballo de Douglas se detuvo, extendié
el cuello y dirigié sus narices hicia el joven y ArTO-
jado gobernador, que sinti6 en su rostro el aliruto
edlido y hiimedo del alazan,

— ;Qué hay, Fingal? dijo Douglas asegurindose
en su silla,

— 1 Quién vive!l grité Gregorio, echando mano 4
la empufiadura de su espada.

— Alguna nutria que acecha 4 algun pez, alguna
rana que busca fortuna por la orilla. \ :

— ;Quereis, monsefior, que eche pié 4 tierra y
busque la causa del ruido? :

— No, eso no merece la pena. Vamos, Fingal,
continué Douglas espoleando su caballo; vamos, no
perdamos el tiempo. :

Y luego, dirigiéndose & Gregorio, afiadié : )

— Y i, Gregorio, no olvides mi encargo, vé ma-
fiana al castillo, y en mi nombre desafia 4 su gober-
nador, que creo no....

Guillermo no pudo oir mas, porque los interlocu-
tores, como se iban alejando, se hallaban ya 4 gran
distancia; envainé su cuchillo, se desprendié de las
adelfas y continué su camino sin encontrar otro obs-
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taculo que el foso que los soldados habian abierto
al extremo del rio. Valeroso y ligero como un mon-
tafiés, lo salvé de un salto y se encontré fuera del
campamento,

Guillermo caminaba, hacia cerca de dos horas,
cuando los primeros rayos del dia colorearon las ci-
mas de las montafias, al pié de las cuales seguia un
estrecho sendero. Poco & poco la luz parecié refle-
jarse sobre la explanada de las inclinadas colinas; al
mismo tiempo, una espesa neblina, que la noche ha-
bia amontonado en el fondo del valle, empezé & po-
nerse en movimiento, semejante 4 las olas del mar
en la hora del reflujo. Durante algunos instantes la
niebla permaneci6 asi flotante, entre Guillermo y el
horizonte, que le ocultaba como si sintiese abando-
nar la tierra; por tltimo elevése como entre un te-
lon de teatro, dejando aparecer al través de su hi-
meda gasa, un paisaje iluminado por esa semi-tinta
crepuscular que disipa la noche, pero que no obstante
no es la clara luz del dia.

Entonces, en medio de esa limpida y poética at-
mésfera, un canto escocés empezé 4 oirse alla 4 lo
lejos. Guillermo reconocié desde Inego las agudas
modulaciones del pifano campesino, y deteniéndose
al punto, presté atencion.

En este momento, 4 algunos quinientos pasos de él,
Y desde la cima de un pequeiio montecillo, formado
por los accidentes del camino, vié aparecer dos
soldados escoceses que conducian al campamento
una yunta de bueyes, que sin duda acababan de ro-
bar en una granja veeina. Uno de los dos soldados
iba montado sobre una jaca, y picaba & los bueyes
on la punta de su lanza para hacerlos caminar,

16.
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Guillermo, al apereibirlos, hendié el avco, sact
una flecha del carcaj y se paré en medio del camino
4 esperar-que se hallasen mas préximos; los Esco-
ceses, por su parte, hicieron sus preparativos de de-
fensa. Estos preparativos eran tanto mas urgentes,
cnanto que la naturaleza del terreno no oftecia otrb
pasaje que el sendero ‘donde estaba Guillerno, es-
trechado de un lado porelrapido declive dela mon-
tania, y del otro por el rio.

Entretanto, los Escoceses siguieron andando, vien-
do & Guillermo inmévil, el cual, enando los vi6 4
' la distancia de ciento cincuenta pasos, extendio la
mano hécia ellos y les grito en escocds, que gracias
4 su proximidad 4 las fronteras, lo hablaba perfec-
tamente :

— i Hola! sefiores de las patas encarnadas, alto
ahi, hasta que no nos hayamos explicado.

— ¢ Qué quereis?, contestaron los Escoceses, que
al oir hablar su lengua, no sabian si tenian que ha-
bérselas con un amigo 6 con un enemigo.

— Quiero, en primerlugar, que me des ta caba-
llo, amigo gamnadero, atendido & que tengo yo que
hacer una caminata de muchas leguas, mientras
que & ti no e gquedan mas que dos para legar al
campamento.

— ¢ Y si yo mo quiero ddrtelo?

— Te lo quitaré 4 la tuerza.

El ‘escocés se echo 4 reir y aguijone6d sus bueyes
sin responderle. ‘Guillermo, por sa parte, cono-
ciendo que era intil continuar la conversacion,
ajusto la flecha al arco; el escocés vio el movimiento
hostil del joven ballestero, y previendo sus conse-
cuencias, se arrojé al momento del caballo, cogi6 4
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un buey por la cola y se hizo“de €l un parapeto,

como ya lo habia hecho su camarada.

— Ah! jah! grité Guillermo, riéndosede la tde-
tica; parece que mi caballo me costard dos flechas
mas, no importa, cuésteme lo que me cueste, me
he de hacer con él.

A estas palabras dispar el arco y la flecha partié
silbando, y atravesé 4 uno de los dos bueyes que ser-
vian de parapeto 4 los Escoceses.

El animal, herido de muerte, se detuvoe al pronto
temblando sobre sus cuatro patas; despues dié un
bramido terrible, y eché & correr con una viveza tan
rdpida, con la que no podria compararse la del ca-
ballo mas veloz; pero al poco tiempo, sus patas de-
lanteras vacilaron y cay6 sobre sus rodillas, conti-
nuando no obstante corriendo con la ayuda de sus

Patas traseras, y hendiendo la tierra con sus cuer-

nos; pero eran los wltimos esfuerzos de su agonia;
sus patas fraseras se doblaron & su vez, cayé, traté
de levantarse, volvio & caer, extendi6 el pescuezo
y dando un bramido plafiidero, murié al momento.
Por mas corto que habia sido este momento, Gui-
llermo habia sacado de su carcaj y ajustado & su
areo wna segunda flecha. La precancion no habia
sido imitil, porque €l escoeés viéndose descubierto,

.se habia montado de nuevo en el caballo, y pico de-

recho hécia el joven ballestero este levanto el arco
mortal por segunda vez, pero su adversario se acos-
t6 de ‘tal modo sobre el cuello de su montura, que
era imposible al mas diestro arquero tocar al hom-
bre, sin aventurarse 4 matar al animal. Guillermo
pens6 echar mano & su cuchillo v dejar el areo;
pero al llegar ante el buey muetto, el caballo, es-
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pantado, se encabritd y presentd el flanco de su ca-
ballero : este no fué mas que un instante, pero este
instante fué suficiente al ojo rdpido y certero del jé-
ven; el dardo partid, y el escocés cayé atravesado
por la flecha de su contrario.

El caballo espantado siguié corriendo, piafando
y relinchando; pero luego que estuvo & diez pasos
de Guillermo, este di6 un silbido del modo particular
que usan los Escocesés para llamar 4 los caballos sal-
vajes y errantes en la montaiia; el animal, 4 este
lengunaje conocido, se detuvo y empiné las orejas.
Guillermo volvi6 4 silbar; y entonces, lejos de huir,
el animal se detuvo, y él mismo presenté la grupa
4 su nuevo duefio, que le monté al instante y se di-
rigi6 al segunde escocés, que de rodillas imploraba
misericordia.

— Te perdono, dijo Guillermo, porque si tenia ne-
cesidad de un eaballo, tambien la tengo de nn men=
sajero. Jiirame que cumpliras fielmente la comision
que voy & darte.

— Lo juro.

— Esta bien ; ahora irds, en primer lugar, 4 ver 4
David de Escocia, y le dirds que Guillermo de Mon-
taigu, gobernador del castillo de Warck, ha atrave-
sado su campo esta noche y que tii le has encontrado
cuando-iba & Berwick en busca del rey Eduardo;
despues irds 4 ver & Douglas, y le dirds que Guiller-
mo ha oido su desafio y lo acepta ; pero presumiendo

que él no esperard su vuelta, él mismo se encarga
de ir 4 indicarle las armas, el lugar y las cordiciones
del combate. Por tiltimo, matards aqui el buey que
te queda, para que ni ti ni persona alguna se apro-
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veche de su carne. Ahora, levéntate y cumple tu
promesa : estds libre.

A estas palabras, Guillermo de Montaigu puso su
caballo al galope, y caminé con tanta velocidad,
que & las cinco horas llegé & la ciudad de Berwick,
donde encontré & Eduardo revistando un numeroso
ejéreito.




